Installation & Operating Instructions

LUCECO

LGIP44WSW & LGIP44WSB

GUARDIAN OUTDOOR TILT & SWIVEL et
DAY & NIGHT PIR MOTION SENSOR C€ % O

Part Code L S £ Ambient Light Time Delay oad Detection Range | Detection Distance Working Installation Height
Frequency Temperature

REICLER
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Installation & Operating Instructions

@To TURN ON OVERRIDE @ @To TURN OFF OVERRIDE
@ SENSOR AUTO MODE @ OVERRIDE MODE
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OVERRIDE MODE

(Wall switch OFF for after 10 seconds,
then switch it ON again)

RETURN TO
AUTO MODE

FR DE
8a: Allumer linterrupteur (on) 8a: Einschalten der Ubersteuerung
8b: Détecteur en mode automatique 8b: Wahrend der Sensor im Auto-Modus ist
8c: Eteignez l'interrupteur apres 8c: Schalten Sie den Wandschalter nach

10 secondes, puis rallumez 10 Sekunden aus und dann wieder ein
9a: Eteindre Uinterrupteur (off) 9a: Ausschalten der Ubersteuerung
9b: Détecteur en mode prioritaire 9b: Wahrend der Sensor im

9c: Retour en mode automatique

Ubersteuerungsmodus ist
9c: Zuriick zum Auto-Modus

ES IT
8a: Para activar la deteccion 8a: Per attivare la modalita di controllo
8b: Mientras el sensor esta en modo 8b: Quando il sensore é in modalita auto

Automatico
8

a

después de 10
enciéndalo de

: Apague el interruptor de pared

8c: Spegni l'interruttore a muro dopo

10 secondi, dopo riaccendilo
segundos, luego 9a: Per disattivare la modalita di controllo
nuevo 9b: Quando il sensore & in modalita di

9a: Para apagar la deteccion controllo
9b: Mientras el sensor esta en modo 9c: Torna alla modalita auto.
anulado
9c: Volver a modo automatico
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